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L'ELEGANZA DEL DESIGN

Scegliere il design che meglio si adatta
allo spazio per creare I'ambiente perfetto.
Resistente agli agenti atmosferici e

agli shalzi di temperatura, garantisce
un'estetica accattivante e duratura.

Choose the design that best suits the space
to create the perfect environment.
Resistant to atmospheric agents and
temperature changes, it guarantees an
attractive and long-lasting aesthetic.



LIBERA PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI.

Una gamma di pavimenti per esterno in gres porcellanato

20 mm e 9 mm pensati per progetti allinsegna della versatilit"
e delle migliori performance tecniche ed estetiche: resistenza,
sicurezza e facilit" di manutenzione.

FREE CUSTOMIZATION OF SPACES.

A range of “oors for outdoor use in stoneware

porcelain 20 mm and 9 mm designed for projects

of versatility and best performance techniques and aesthetics:
strength, safety and ease of maintenance.




TRASFORMA | TUOI AMBIENTI ESTERNI IN
UN'OASI DI STILE

Trasforma il tuo giardino, terrazzo o patio in uno spazio accogliente
con materiali che uniscono estetica raf®nata e resistenza

eccezionale. Scegli super®ci che valorizzano il tuo ambiente 9mm 20mm
esterno, garantendo durevolezza e facilit' di manutenzione, per
un®©area allOaperto sempre elegante e funzionale in ogni stagione. Super®cie Gres Gres spessorato
Porcellanato: 20 mm:
9 mm una super®cie da
TRANSFORM YOUR OUTDOOR AREAS INTO AN o fonait e
OASIS OF STYLE adatte a una variet" coniuga alte prestazioni
Transform your garden, terrace, or patio into an inviting space with di utlllZ{l grazie alla tecnlc[le @ lilrzz
materials that combine re ed aesthetics and exceptional durability. loro re§|§tenza © a_utemlca,_adatla TR
Choose surfaces that enhance your outdoor environment, ensuring versatilt”. ai top cucina e bagno.
longevity and easy maintenance, for an outdoor area that remains .
elegant and functional in every season. Porcelain stoneware St_oneware 2y mm
surface: a 9 mm thickness: a thick
of functionality, outdoor surface that
suitable for a variety combines high technical
of uses thanks to performance and
their strenght and authentic beauty, the ideal
versatility. solution for countertops.
CAMPI DI APPLICAZIONE
Un prodotto ideale per pavimentazioni esterne, sia residenziali che
commerciali, capace di valorizzare lo spazio, ma anche garantire la
massima sicurezza. 4 FORMATI
4 SIZES

FIELDS OF APPLICATION

An ideal product for outdoor “ooring, both residential and commercial,
that enhances the space while also ensuring maximum safety.
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F: DEEP STONE ASH

SOLUZIONI DI POSA PER ESTERNO
INSTALLATION SOLUTIONS FOR OUTDOOR USE

| pavimenti outdoor 20 mm e 9 mm di artistica sono
installabili con 4 differenti soluzioni di posa una
collezione funzionale pensata per creare una stretta
collaborazione tra progetto, ambienti interni ed esterni.

POSA A COLLA SU MASSETTO

Posa a colla su massetto

La tradizionale posa a colla
Permette di realizzare
Pavimentazioni outdoor
Carrabil e resistenti, valorizzate
Da una continuita estetica

Tra interno ed esterno

Vantaggi
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POSA A SECCO SU ERBA

Pavimentazioni e camminamenti

The 20 mm and 9 mm outdoor “oors of Artistica can

be installed with 4 different laying solutions, a fucntional
colletction designed to create a collaboration between
project, indoor and outdoor environments.
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‘Spazio esterno, sono realizzati

Vantaggi
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DRY LAYING ON GRASS
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LAYING ON SCREED WITH
ADHESIVE.

‘The waditional adhesive installation
is ideal for resistant driveways
enhanced by the aesthetic
continuity between the indoor and
the outdoor.

(KJHU[HNLZ!

Suitable for areas accessible to
vehicles

Use resistant

Easy to clean, does not absorb
stains

Resistant to atmospheric agents,
frost resistant

HSL
Floors and walkways perfectly
integrated

in the outdoor areas, created without

using adhesive or grout

(KIHU[HNLZ!
Easy and quick to install, reduced
costs
Easy drain of rain
No settlement issues
Easy to reuse, replace and install

TVU[HNNPV

INSTALLATION ON GRAVEL OR
SAND.

Style identity, functional value,
resistance

to atmospheric agents: a straight
laying system

with a hint of originality.

(KJHU[HNLZ!

Easy to install

.Easy drain of rain

No setlement issues

.Easy to reuse, replace and install

POSA SOPRAELEVATA

Istruzioni per la posa sopraelevata - 20mm
3»\[PSPaaV KP Z\WWVY[P YLNVSHIF

Ideale per nascondere

Vantaggi
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determina la riduzione del carico

RAISED PEDESTAL SYSTEM

Instruction for raised laying
Installation on raised pedestal system.

[OL HKQ\Z[HISL WLKLZ[HS Z Z[LT V
instant accessibility to the compartment

underneath the tiles for inspection of all the

pipes and wiring systems laid under the tiled
surface.

(KJHU[HNLZ!

Solves leveliing problems

Allows space to house electrical systems
and piping

Easy (o inspect

Immediate drainage of rain water

Resistance to thermal expansion

Improves heating and sound insulation

The system is assembled without
adhesives

PNUPAJHU[S® YLK\JLZ PUZ[HSSH|

time and costs

Reusable and replaceable

The absence of a screed reduces the load
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STRATI ANTRACITE 12020




W: STRATI GRIGIO 12@40
F: STRATI GRIGIO 12@120
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W: DOT SALT 120240
F: DOT ROCK 126420
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F: TRAVERTINO NOBILE GREIGE 120x120|







& NATURAL STRUCTURED = 9mm == 20mm OUTDOOR & NATURAL STRUCTURED —9mm == 20mm
60x120 24'x48" 120x120 48'x48" 120x240  48'x96" 80x160 32'x64" 60x120 24°x48" 120x120 48'x48" 120x240 48'%96" 80x160 32'x64"
18 FACES 7 FACES 7 FACES 7FACES 18 FACES 7FACES 7 FACES 7FACES

CALCE



Travertino Nobile

& NATURAL STRUCTURED <+ 9mm == 20mm

60x120 24"x48" 120x120 48'x48"
18 FACES 7 FACES

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO 9,%;0-0,+ 769*,3(05

120x240 48'x96" 80x160 32'x64"
7FACES 7FACES

OUTDOOR & NATURAL STRUCTURED < 9mm

60x120 24"x48"
18 FACES

120x120 48'x48"
7FACES

20mm

120x240 48'x96"
7FACES

80x160 32'x64"
7FACES



Strati

& NATURAL = 9mm  ==20mm

60x120 24"x48"
18 FACES

COTTO

120x120 48'x48"
7 FACES

120x240 48'x96"
7FACES

80x160 32'x64"
7FACES

CON!

OUTDOOR & NATURAL = 9mm

60x120 24"x48"
18 FACES

20mm

120x120 48'x48"
7 FACES

120x240 48'x96"
7FACES

80x160 32'x64"
7FACES



PERFORMANCE, ESTETICA E DURABILIT"
PERFORMANCE, AESTHETICS AND DURABILITY

Hypoallergenic. No VOC







CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES

Gres Porcellanato Retti®cato - Recti®ed Porcelain Stoneware

IMBALLI

formato | spessore imballo paiscat | masscat kgimq scavimb | pziotai | maotali | kgimb | kg total €
sze | thickness packaging pesibox | mébox Kg/sqm boxipack | pestotal | sqmotal | kgipack | kg total
o cassalcrate 19,60 20 5760 | 12600 | 125500
L6
1200240 Ha3 115,00
P13
20 cassalcrate 46,70 7 2016 | 12600 | 1067,00
kgscat kg/box
9 pallet con sponde 2 288 56,45 21 2 60,48 122545
pallet with sides L
1201120 4000 H50 2200
P12
20 pallet 1 144 6725 16 16 2300 111600
9 pallet 2 144 2825 E 2 5184 1036,00
603120 2000
20 pallet 1 072 362 2 2 2300 100584
o 2 256 5017 18 3 4008 96100 | 170
pallet con sponde Waa
o pallet with sides e P 100 o
20 1 128 64,00 18 18 2304 112000
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L'ELEGANZA DEL DESIGN




